FERNSEHEN

Tierliebe und Gottesfurcht

Herta Muller tber die ZDF-Aussiedlerserie ,Unter einem Dach”

Die rumdniendeutsche Autorin Herta

Mller, 37, vor kurzem aqusgezeichnet -

mit der Roswitha-Medaille der Stadt
Gandersheim, kam 1987 in die Bun-
desrepublik. Zutetzt erschien ihr Prosa-
band .Reisende auf einem Bein". —
Die erste Folge .Unfer einem Dach’
Iduft an diesem Donnerstag um 19.30
uhr.

erbert Lichtenfeld, der Autor der

»3chwarzwaldklinik“, hat eine

neue Fernsehserie geschrieben,
nach den Arzten und Schwestern sind
jetzt die Aussiedler dran. ,,Unter einem
Dach®, sechs Folgen einer ,,nicht nur hei-
teren Familien-Geschichte*, entstanden,
wie der ZDF-Redakteur Gerd Bauer ver-
sichert, unter ,,dem Druck der Aktuali-
tat«.,

Die fiinfkopfige rumi-
niendeutsche Familie
Hoffmann mit Hund Floh-
chen steigt aus dem Zug.
Sohn Niko seufzt ,,Bundes-
republik® — jeder Aussied-
ler wiirde Deutschland sa-
gen -, Vater Eugen trigt
eine russische Pelzmiitze
und die beiden Tochter
lange Alpenlieslzopfe.

Lunsere Aussiedler”
(Lichtenfeld) sind von der
ersten Einstellung an keine
und werden es bis zur letz-
ten nicht. Die diinne
Handlung, die im Wech-
selspiel von vermeintlich
Rumainiendeutschen und
‘vermeintlich Deutschdeut-
schen, von einer Person
zur anderen purzelt, be-
steht aus den serieniibli-
chen Fertigteilen. Es sind
Andeutungen, die nichts
bewegen. Es sind nicht
einmal Klischees, hdéch-
stens falsche Klischees.

Ein Ruméniendeutscher
wiirde keine russische
Pelzmiitze tragen. Denn
die ,,arbeitsfihigen” Deut-
schen aus Siebenbiirgen
und dem Banat wurden als
Mitschuldige an Hitlers
Zerstorung im Januar 1945
fiir fiinf Jahre zur Zwangs-
arbeit in die Sowjetunion
deportiert. In den Lagern
im Ural sind an Hunger
und Kiite viele Deportier-

Serienfamilie ,Unter einem Dach“:

te gestorben. Fiir ein Filmteam mag eine
Miitze eine Kleinigkeit sein, fiir einen
Rumiéniendeutschen verbindet sie sich
mit der traurigsten historischen Tatsa-
che, die dieser Minderheit zugestoBen ist.

Vielleicht eine ,kleine” Verwechslung
Ruminiendeutscher mit Sowjetdeut-

schen, wer weifl. Auch die Jesus-Figur, -
die der TV-Aussiedlervater Eugen Hoff-

mann gleich nach seiner Ankunft bei den
Verwandten aus dem Koffer nimmt, deu-
tet darauf hin. Moglicherweise reisen So-
wjetdeutsche mit Jesus im Koffer, Rumii-

niendeutsche nicht. Vielleicht hitte den

Aussiedlern nichts Besseres zustoBen
konnen, als daB sie in Sowjetdeutsche
verwandelt werden. Doch der Hund
Flohchen auf dem Armder Tochter Trudi
paBt nicht zu Sowjetdeutschen. In den

,Erfrischede Menschlichkeit”

Lindern der Armut gibt es Hofhunde,
die das Haus bewachen. Rumiiniendeut-
sche Sofahunde, mit denen man zugfah-
ren kénnte, gibt es nicht. Und wer Haus
und Hof und Hab und Gut dem Staat hin-
terldBt, bringt nicht seinen Hund mit.

Aber Tierliebe und Gottesfurcht ga-
rantieren, daB der bundesdeutsche Fern-
sehzuschauer sich wiederfindet und in
»unseren Aussiedlern® gute Deutsche,
gute Menschen sieht.

Das Hauptmerkmal der Serie ist die
Unehrlichkeit; indem das Fernsehen
Aussiedler beschonigt, verachtet es sie.
In hinterhiltiger Schonung, die iiber das
Mitleid wirken soll, tarnt sich Uberheb-
lichkeit: Da Verschledenartlgkelt als
Problem nicht aufscheinen darf, findet ei-
ne Gleichmacherei statt. Die Diskrepan-
zen werden zu Nuancen,
die schnell ausgeriumt
sind. ,Integration“, wie
die Gleichmacherei in der
offiziellen Sprachregelung
heiBt, ist die Vorausetzung
fir Akzeptanz. Wie die
fremden Auslinder in die-
ser Republik sollen auch
die fremden Deutschen
Einheimische werden, um
den 'Preis der eigenen
Identitiit.

Nicht nur die fremden
Ruminiendeutschen wer-
den beschonigend darge-
stellt, auch ihre deutsch-
deutschen Verwandten be-
stechen aus lauter Kli-
schees. Der deutschdeut-
sche Land- und Gastwirt
Karl geht singend hinter
der Schubkarre her, die
blonde Gehilfin aus der
Stadt 148t das Stickdeck-
chen beim Kochen in die
Suppe fallen. Und wer
stellt sich heute noch eine
Franzosin  als  Flittchen
vor, das den Tag in Des-
sous mit dem Hintern auf
dem Schreibtisch des Man-
nes verbringt, an dem sie
nichts liebt als sein Geld?
Aber so zeigt das ZDF die
Geliebte * eines reichen
Verwandten der Hoff-
manns.

Die verhurte Franzésin
ist ein Versatzstiick aus
dem  Unterhaltungsfilm
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Autorin Miiller
Fremde muB nicht fremd sein

des ,,Dritten Reichs“. Die reiche Deut-
sche, im Personenverzeichnis heiflt sie
»Tochter aus gutem Hause“, wechselt die
Minner wie die Launen, hat einen kat-
zenhaften Augenaufschlag und schmollt.
Die Unschuld des Aussiedlers reizt sie.
Der Traum des deutschen Zuschauers
geht durch den Fremdling in' Erfiillung:
eine Frau mit Porsche-Cabrio.

Eine Fernsehserie, die mit schlimm-
sten Vorurteilen arbeitet, darf sich nicht
zugute halten, einen ,, Kampf gegen vor-
geprigte Verhaltensmuster” (Senderan-
kiindigung) zu fiihren, ,aufzurufen zu
Toleranz und Verstindnis, zu Gast-
freundschaft und allen anderen Tugen-
den spontaner und erfrischender
Menschlichkeit“. So ,.erfrischend, dafl
einen frostelt vor der Gedankenlosigkeit
dieses Sechsteilers.

ZDF-Unterhaltungsredakteur Gerd
Bauer sieht den Sinn von Unterhaltung
darin, ,keine problembeladene Zu-
standsschilderung auf den Schirm zu
bringen“. Er nennt als ihre ,wesentlich-
sten Komponenten“: ,,Herz, Gefiihl und
Humor“. Am politischen Thema Aus-
siedler hat ihn ,lediglich die Gefiihls-
komponente zur Darstellung gereizt“.

Da der Film wirklichkeitsfremde Aus-
siedler zeigt und dem Zuschauer triviale
Erregung statt sozialen Denkens zumu-

tet, bewirkt er eine wirklichkeitsfremde, -

also unpraktikable Toleranz fiir fiinf
Schauspieler-Gesichter. Mit den 377 055
Aussiedlern, die 1989 in die Bundesrepu-
blik gekommen sind, wird diese Toleranz
nicht fertig werden. Auch nicht mit jenen
Aussiedlern, die téglich an der Bushalte-
stelle oder im Supermarkt auffallen. Die
werden dem Klischee zuwiderlaufen, es
provozneren Die Toleranz wird umschla-
gen in repressive Toleranz.

Die ZDF-Aussiedler werden vom
Gliick verfolgt, sie sind auf die Hilfe des

Staates, in den sic kommen, nicht ange-
wiesen. Verstdndnis, Arbeit, Wohnung:
Alles fillt ihnen in den SchoB. Das Fazit
des Films ist ein deutlich ideologisches:
Wer sein Leben als Fremder nicht in den
Griff bekommt, ist ein Versager.

Dabei weif jeder, der es wissen will,

daB fiir die wirklichen Aussiedler die -

Kette der Niederlagen nicht abreifit.
Dafl dem plotzlichen Ortswechsel der
Einsturz folgt hinter der Stirn. Zwischen
Fremdenfeindlichkeit und Isolation,
Verletztheit und Aggression, Lebens-
angst und Arbeitsgier, Egoismus und
Unterwiirfigkeit hin und her gerissen,
zerbrechen GroBfamilien und einzelne
Menschen. Darin besteht das Thema
Aussiedler, darin konnte sich der west-
deutsche Zuschauer wiederfinden.

Der Name Ceaugescu fillt ein einziges
Mal in einem Nebensatz. Das Wissen
iiber das bisherige Leben ,,unserer Aus-
siedler” wird bewuBt vorenthalten. Die
Lebensweise der Angekommenen wird
beim Essen in drei Sitzen abgehandelt:
Ein Freund sei bei den Unruhen erschos-
sen worden, sagt der Sohn; die Familie
sei wegen der staatlichen Dorfzerstérung
in ein anderes Dorf zwangsumgesiedelt
worden; der Vater sei wegen seines Aus-
reiseantrags verhaftet gewesen. Jeder
Satz beruht auf miBverstandenen Zei-
tungsberichten, nicht auf Recherche.
Mit dem Leben der einzelnen Auswan-
derer hat das nichts zu tun. Dabei gibt es
so viele Griinde, weshalb die Ruménien-
deutschen, und nicht nur sie, Ruménien
verlassen.

Lunter einem Dach“ rdumt kein einzi-
ges Vorurteil aus. Nur wenn man weil},
woraus das Fremde besteht, ist es nicht
mehr fremd. Information muB nicht un-
bedingt das Gegenteil von Unterhaltung
sein.

DaB Unterhaltung mit Dummbheit ver-
wechselt wird, daran hat man sich als Zu-
schauer gewohnt. ,Darf die Unterhal-
tung das?“ fragt der Autor Lichtenfeld.
»Nattirlich haben wir Skrupel gehabt.*
Und: .,,Nun wird es beinahe kriminell —
wir haben es als Familienserie (Familie:
pfui; Familienserie: doppelpfui) ge-
macht.“ Wer so dreist von Skrupeln re-

| det, der hat keine.

Wie es im Presseheft uber den Drehort
heif3t, ,fiithlten sich Stab und Ensemble
sehr wohl. Eine gute, harmonische und
kiinstlerische Atmosphire entstand, die
gerade bei Familienserien so wichtigist“.

Ein Vorschlag: Am 10. Oktober,
nachdem die sechste und (hoffentlich)
letzte Folge der Serie gesendet worden
ist, konnten ,Stab und Ensemble* ja auf
den Bauernhof ziehen. An den Winter-
abenden gibe ihnen ,,der Sieg des Her-
zens“, der in der Serie errungen wird,
vielleicht Gelegenheit, iiber die Worte
»Skrupel“ und ,kriminell“ nachzuden-
ken. Auch Jesus im Koffer hitte nichts
dagegen. |
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Mynta.:

~ Zahnpflege aus

NaturRohstoffen

Eine gesunde Mundhahle
hat eine intakte Mundflora:
eine Vielzahl von Keimen
sorgt datir, daf sich
Krankheitserreger nicht

ansiedeln

konnen.

Zvu scharfe Mittel storen dieses

natirliche

Gleichgewicht.

Schadliche Bakierien konnen

angreifen.

Mynta laf3t die Mundflora

wie sie jst.

Mit thren

Wirkstoffen natirlichen
Ursprungs hilft Mynto, Zahne
und Zahnfleisch und den

gesomien

Mundraum gesund

zu erhalten, ohne das

biologisch

e Gleichgewicht

dort zu gefchrden.

avs churRohstoffen

ie grine Mynta.
Wirksam und Gesund

Mynta enthalt:

Natur-Kreide als Putzkarper,
Glycerin zur Feuchthaltung,

Netzmittel aus Palmaol,

I}

| pflanzliches Xanthan-

! Bindemittel und Wasser.

| Pfefferminzol, Krausemiinzdl, |

| Eukalyptusol und Menthol.

{ Kampfer, Nelkendl,
natirliches Anethol und

' Anisél. Chlorophyllin und

| Zitronens&ure. Extrakte aus
Kamille, Myrrhe,

| Bibernellwurzel und Salbei.

Ohne Konservierungsstoffe!

Hko-Test 6/

g

89: .,empfehlenswert" ‘

Elida Gibbs GmbH, Hamburg
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